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* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
kutatok, didkok és érdekl6d6k szamara hozta l1étre ezt az elektronikus adatta-
11 szolgaltatasat, amelynek célja kett6s, mindenekel6tt sokoldalu és gazdag
anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve
ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai t€émaja hazai publikacids tevé-
kenységet teljes dimenzidjaban a kezdetektol maig./The African-Hungarian
Union is a non-profit organisation that has created this electronic database
for lecturers, researchers, students and for those interested. The purpose of
this database is twofold; on the one hand, we want to enrich the research of
Hungarian Africa studies with versatile and plentiful information, on the
other hand, we are planning to discover Hungarian publications with African
themes in its entirety from the beginning until the present day.
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REMENYSEG A HULLAHEGYEK TETEJEN:
HOTEL RUANDA

T. HORVATH, Attila

Africana Hungarica, 2007, 2. évf., 1-2. szam, 255-259. old.

Kiilonleges film keriilt Hotel Ruanda cimmel a mozikba 2005 végétol.
A hollywoodi dramaturgiaji mozi nemcsak azért figyelemre mélto,
mert egy alig tobb mint tiz éve tortént (megtdrtént) eseményt dolgoz
fel, és nemcsak azért, mert tobb Oscar-dijra is jelolték. Ez az alkotas
els6sorban azért kiilonleges, mert talan ez az els6 olyan hollywoodi
film, amelyben Afrika — és az afrikai ember — nem a ,,fehér ember”
érdekfeszitd kalandjainak diszleteként szolgél, hanem f&szerepldje a
torténetnek.

A filmet sok kritikus az afrikai ,,Schindler listdjanak™ nevezte. A
hasonlat nem véletlen: az alkotés itt is megtortént eseményt dolgoz
fel, Paul Rusesabagina torténetét, aki a ruandai népirtas idején, 1994
tavaszan a Kigaliban 1év6 ,,Hotel des Milles Collines” szalloda igaz-
gatdja volt. Kivalo kapcsolatait és remek diplomaciai érzékét kihasz-
nalva — és ¢életét gyakran kockara téve — kozel 1200 embert mentett
meg a biztos halaltol, olyanokat, akik a valsag idején a szalloddba me-
nekiilve remélték sértetlenségiik biztositasat. Az egykori igazgatd tobb
felkérést elharitva egyezett bele abba, hogy az ir rendezd, Terry Geor-
ge filmre vigye torténetét.

A film készitéi szdndékosan haszndltak olyan eszkozoket, hogy
min¢l tobb emberhez jusson el iizenetiik. A hollywoodi torténetmesé-
1és vagy a sztarok felvonultatasa is ilyen gesztus volt. (Don Cheadle
Oscar-jelolést kapott a fOszerepért, csakiigy mint a filmbéli feleségét
alakitd6 Sophie Okonedo, de fontos szerepe van az Oliver ezredest, az
ENSZ-alakulatok vezetdjét alakitdé Nick Nolténak, valamint néhany
perc erejéig feltiinik a vdsznon Joaquin Phoenix és Jean Reno is). Az
alkotok mindent elkovettek, hogy az Amerikai Mozgokép Testiilet elé
keriilt mii olyan besorolast kapjon, amely nem korlatozza a nézdék ko-
rét, ezért is maradtak ki a tulsdgosan brutalis jelenetek. A film egyik



4 T. Horvath Attila

szerepléjének, a szornylségeket lefilmezo Gjsagirdnak a mozi néz6hoz
is cimzett kiszolasa meg is vilagitja, miért:

Azt hiszem, ha az emberek meglatjak ezeket a felvételeket, azt
mondjak, »Istenem, ez szornyli« és mennek vacsordzni.” Emiatt és a
happy end miatt egyes kritikusok finomkodonak, ,,népszinmiinek” ne-
vezték a filmet, amely egyébként Gsszességében jo kritikakat kapott.'

Az alkotok didaktikus szandékait az is jelzi, hogy igyekeztek ma-
ganak a ruandai valsag eseménysorozatanak minden jellegzetes figu-
rajat bemutatni: a fészereplé mellett megismerhetjiik a cinikus és szél-
sOséges hutu vezetdt, a népirtas egyik szervezdjét (valds személyrdl,
George Rutagandardl van szd, aki az Interahamwe masodik embere
volt, és akit az Arushai Nemzetkozi TorvényszEék életfogytiglani bor-
tonbiintetésre itélt); a korlatolt Bizimungu tdbornokot, a ruandai had-
sereg egykori vezérkari fonokét (aki szintén Arushaban van itélet
alatt). A fehérek koziil kulesfigura a Nick Nolte altal alakitott Oliver
ezredes, aki a Nyugat tehetetlenségét és egyben lelkiismeretét hivatott
megjeleniteni, és akit Roméo Dallaire tdbornokrél mintéztak®. Joaquin
Phoenix egy cinikus 0jsagirot alakit, aki a kérdéses idészakban Ruan-
daban tartozkodott, és aki az elsd tuddsitasokat kiildte a vilagnak.

A film egyik kozponti szala a f6hds lelkiismereti fejlédésének ab-
razolasa, aki az lizleti életben dorzsolt, a politikai kérdésekben megle-
hetésen tavolsagtartd személy. Mindenaron csalddja érdekeit akarja
képviselni, mert a lelke mélyén sejti, hogy nehéz idok jonnek. A fil-
met kezdd latszolagos idill egyik pillanatrdl a mésikra valtozik at egy
pokoli vilaggé. Az igazgatonak minden diploméaciai érzékére sziiksége
lesz ahhoz, hogy csaladjat, valamint az id6kozben téle védelmet remé-
16 emberek ¢életét megmentse, ha kell kisebb-nagyobb vesztegetések
aran is. A film végére hdsiink ,,beérik”, elvesziti naivitasat és egyre
nagyobb feleldsségérzettel, egyre nagyobb kockazatokat vallalva lavi-
roz a legsz¢€lsOségesebb helyzetekben is.

A masik fontos szdl a politikai, ahol két momentum a szembetiing.
Az egyik az, hogy a filmkészitok nem nagyon torekedtek arra, hogy
megyvilagitsdk a ruandai valsag torténeti—tarsadalmi hatterét. A kevés,
meglehetdsen sommadas megnyilatkozéds a torténelmi okokkal kapcso-

,,Nepszmmu népirtasra” http://origo.hu/filmklub/2005 1003nepszmmu html

> O az egyedilli fontos szerepld, aki nem sajat nevén szerepel. Dallaire
egyébként megirta forrasértékli emlékiratait az eseményekrél. (Roméo
Dallaire: Shake Hands with the Devil. The Failure of Humanity in Rwanda.
Random House Canada, 2003).
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latban, vagy a né¢hany ,,film a filmben” kocka csak felvillantja a kér-
dés egy-két, az atlagos nyugati tévénézd szdmara esetleg ismerdsnek
tiind aspektusat. Egyesek szerint ez nagy hianyossag, mert a ruandai
népirtds — jelentdsége ellenére — nem ,,alap sztori”, mint példaul a Pi-
roska ¢és a farkas vagy a Hamlet, ahol nevetséges lenne pusztan a tor-
ténetet elmesélni.’

Ezzel szemben e sorok irdjanak hatarozott véleménye az, hogy ez
inkabb eldnyére, mintsem hatranyara valt a filmnek, hiszen ha ennél
mélyebbre astak volna, az alkotoknak olyan szévevényes torténetet
kellett volna bemutatniuk, amely még dokumentumfilmes eszk6zok-
kel sem egyszerli. A hutu—tuszi viszonyrol igy is rengeteg olyan mé-
diatermék latott napvilagot, amely félrevezetden reprezentalja a kér-
dést, amely raadésul jelenleg is ,,forrasban 1év0”, a politikum altal sem
Ruandéban, sem Nyugaton kelléen meg nem emésztett probléma.

Marad tehat a masik politikai szal, ami gy tlnik, kikertiilhetetlenné
valt, ha Afrikat megjelenitjiik: ez pedig a Nyugat feleldsségének kér-
dése, a lelkiismeret felébresztésének nem titkolt szandéka. Mar a val-
sag multbéli okairdl sz6l6 egy-két mondatban is a terhes gyarmati
orokséget és ennek kapcsan az eurdpai (belga) feleldsséget hozzak
szoba a szereplok. Ez a rendezdi szand€k csak felerdsodik akkor, ami-
kor a film azt mutatja be, hogy az ENSZ-nek és a tomegek feje felett
dontd politikai elitnek milyen 6ridsi szerepe volt abban, hogy senki
nem probalta megakadalyozni a népirtast az orszagban. A fohds jel-
lemfejléddésének forduldpontja — és a film legtanulsagosabb jelenete —
az, amikor evakualjak a fehéreket és sorsukra hagyjak a szallodaban
rekedt helyieket. Az igazgatdé szdmara most mar nyilvanvalova valik,
hogy cserbenhagyjadk Oket, csak magukra szamithatnak, és hogy a
nemzetkozi szervek, a Nyugat igéretei semmit sem érnek.

A film nagy erényei koz¢é tartozik, hogy egyrészt eléggé hitelesen
mutatja be Kelet-Afrikat, az atlagembert és a varost, masrészt, hogy
rendkiviil hatdsosak a tomegek oriiletét bemutatd képsorok. A bozot-
vago késsel hadondszo emberek az uttorlaszoknal, a radidbol allando-
an sz6l6 zene és uszitas, és a potencialis aldozatok ontudatlan rémiile-
te mind olyan mozzanat, amely egybevag a tanivallomasok sokasaga-
val.

> Szabé Géza: Schindler, a néger. A Hét, 2005. majus 19. interneten:
http://www.ahet.ro/belso.php3?name=1413&action=cim
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Mit mondhatunk a valds torténet és a filmbéli kapcsolatarol? Errdl
els6 kézbdl vald informaciokat kaphattunk magéatol Paul Rusesabagi-
natol, aki az Amnesty International magyarorszagi csoportja ¢s a Bu-
dapest Film meghivasara érkezett a film diszbemutatdjara 2005. szep-
tember 27-én. Ennek kapcsan sajtotajékoztatot €s tobb interjit is adott,
amelyben a filmrdl és életérdl mesélt.

Rusesabagina jelenleg csalddjaval egyiitt Belgiumban ¢l iizletem-
berként, és mostaniban idejének nagy részét koti le a film kapcsan
tamadt hirverés kiaknazasa, mivel kiildetésnek érzi, hogy a ruandai
tragédiarol — és a jelenleg is zajlo afrikai valsagokrol — a viladg kozvé-
leménye a leheté legtobbet megtudja.* Az éppen aktualis darfuri krizis
kapcsan is megkérdezték — és kérdezik manapsag is —, hogy afrikai-
ként és egyre nagyobb tekintélyli médiaszemélyiségként hogyan érté-
keli a helyzetet, ¢s 6 minden alkalmat megragad a két valsag kozotti
parhuzam felvillantdsara. A bemutatok kapcsan tobbszor beszélt az
ENSZ feleldsségérdl, ekkor Kofi Annant gyakran személyesen is
megemlitette, mint aki a kérdéses idoszakban a legtobbet tehette volna
Ruandaért. Az informacidk ekkoriban az 6 kezében futottak Ossze,
mivel 6 volt a békefenntartok iranyitoja. Sajnos a Nagy Tavak vidéké-
nek valsagai kordntsem értek véget az 1994-es eseményekkel: a tér-
ségben harom—négymillié ember halt meg haborukban, vagy azok ko-
vetkezményei miatt.

Az egykori igazgatd azért kényszeriilt par éve hazajanak elhagyasa-
ra, mert — bar a jelenlegi rezsimnek nem artott — tisztazatlan koriilmé-
nyek kozott merényletet kiséreltek meg ellene, és nyilvanvalova valt
szamdra, hogy otthon élete nincs biztonsagban. Szeretne visszatérni
hazajaba, de erre jelenleg igazan redlis lehet6séget nem lat, mert a je-
lenlegi rendszer is kovetett el olyan biindket, amelyeknek a kivizsga-
lasa még nem tortént meg, és ami nélkiil nem lehet igazi megbékélés
Ruanddban. Ahogyan egy ottani mondassal jellemezte a helyzetet:
,megvaltoztattuk a tincosokat, de a zene ugyanaz maradt.”

Végig egyiitt dolgozott a film készitdivel, igyekezett minden apro
részlettel megismertetni oket, ennek ellenére a film néhany apro rész-
lete nem teljesen fedte a valos torténéseket. A film egyik jelenetében
példaul a feleségével a szalloda tetején vacsoraznak, és megismerke-
désiikrél beszélgetnek. Nos, feleségét a szallodaba kertilésiik elott

* Emellett alapitvanyt hozott létre az aldozatok részére, amely célkitiizései az
interneten is elolvashatok: http://www.hrrfoundation.org/
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olyan sulyosan bantalmaztdk, hogy ladbra allni sem nagyon tudott,
nemhogy gyertyafényes vacsoran venni részt a tropusi ¢jszakaban. A
masik ilyen jelenet — ami a film egyik legmegrazébbika volt — az ¢j-
szakai folyOparti autézas a mikrobusszal, amikor radobben arra, hogy
holttesteken hajtottak keresztiil. Ez a jelenet eredetileg is nagyjabol
igy jatszdodott le — csak éppen joval késébb, akkor, amikor mar elhagy-
tak a szallodat. Mindezeket a valtoztatasokat az egykori igazgatod de-
ris nyugalommal kommentalta: ,,A rendez6 olyan, mint a jo szakacs:
mindig valtoztat egy kicsit a fiiszerezésen, hogy az étel még jobb le-
gyen.”

Egy nagyon érdekes mozzanat viszont kimaradt a filmbdl: a kato-
nai 0sszeomlds szélén a népirtd rezsim egyes menekiilé vezetdi szin-
tén az igazgatdban biztak, és a szallodaba vitték rokonaikat.

Don Cheadle jatékarol nemcsak a kritikusok, de maga az érintett is
jo véleménnyel volt. A szinész sokat gyakorolta az afrikaiak jellegze-
tes kiejtését, és sok 1dot toltottek egytitt, hogy minél jobban megismer-
je az eljatszandod személyt. Egy bizonyos: Don Cheadle jatékanak
alapja az volt, hogy kidomboritsa a f6hds megnyerd személyiségét,
remek diploméciai érzékét, ami legfébb fegyvere volt, és ami atsegi-
tette 6t a legnehezebb szitudciokon. Akinek volt szerencséje szemé-
lyesen is talalkozni az egykori szallodaigazgatdval — és e sorok irdja-
nak volt — az megerdsitheti, hogy a féhdsnek a valdésagban is olyan
megnyerd, bizalomgerjesztd személyisége van, mint amit a szinész
megjelenitett. Ezt a modort, udvariassagot persze volt hol elsajatitania:
Rusesabagina felmendi ugyan foldmiivesek voltak, 6 maga szorgal-
manak kdszonhetden a legjobb iskoldkban (tobbek kozott Nairobiban
¢s Svajcban) sajatitotta el a vendéglatds szakma fortélyait.

Milyen volt a film fogadtatasa itthon ¢s kiilf6ldon? A magyaror-
szagi bemutatonak ugyan volt némi sajtovisszhangja és sokan meg-
nézték a filmet, de — egykori afrikai gyarmatok hijan — itt nyilvanvalo-
an nincs olyan kozvélemény, amely kiilonosebben érzékeny lenne a
politikai athalldsokra, ezért inkdbb az altalanos emberi drama fogta
meg az embereket. Nem igy Nyugaton. Sok néz6 nem minden alap
nélkiil érezhette magat megszolitottként, feleldsként azért ami a konti-
nensen tortént. Nem véletlen, hogy a film magyarorszagi bemutat6jan
a Belga Kiralysag nagykovete, Marc Trenteseau Ur is mondott egy ko-
szOntObeszédet — akit a film személy szerint kiillondsen megérintett,
mert a széban forgd iddszakban éppen Kenyéban teljesitett szolgala-
tot. A belga kozvélemény nagy része atérzi az orszag kozvetett fele-
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18sségét a krizis kialakulasdban, rdadasul a legtobb europai aldozat —
tiz békefenntartd — belga volt, tehat érthetd az érzékenység. A nyugat-
europai, foként francia kézvéleményt kiillonosen a film egyik nagyon
»furcsa” jelenete dobbentette meg. Az, amikor a f6hds hivja a Milles
Collines eurdpai fonokét, akit Jean Reno alakit. A részlet arrdl szol,
hogy a katonak —felsdbb parancsra — megjelennek a szallodédban, hogy
begytijtsék és elhurcoljak a tuszikat. Az igazgatonak nem jut jobb Otlet
az esz¢ébe, mint hogy telefonaljon Eurdpaba, hatha az ottani kapcsola-
tok segithetnek, és beszamoljon arrol, hogy a szalloda lakoéit nemsoka-
ra meg fogjak olni. Europabdl az iizenet az, hogy mindenaron htizzak
az id6t, addig megprobalnak 1épni valamit. Es csoda torténik! A kato-
nak parancsnoka telefont kap feletteseitdl és bosszankodva kénytelen
elvonulni fegyvereseivel. Rusesabagina késobbi kérdésére — mit csi-
naltak Eurdpédban, hogy elmentek a katondk — azt a lakonikus vélaszt
kapja fonokétol, hogy 6 csak odaszolt a francia védelmi miniszternek.
Franciaorszagban régota zajlik a ,,Frangafrique” kifejezés koré csopor-
tosuld polémia, amelynek lényege, hogy mivel a francia és az afrikai
(frankofon) politikai elit ezer (korrupt) szallal kotédik egymashoz, a
szavazok feje folott dontenek allami pénzekrdl €s stratégiardl. Mivel
Habyarimana rendszere kivald kapcsolatokat apolt Franciaorszaggal, a
film jelenete mindenkit megerdsitett abban, hogy az orszag vezetoi
akkoriban — vélt vagy valds stratégiai elonydket szem el6tt tartva —
egy népirtd rezsimet timogattak.’

A film ruandai bemutatdja sem volt zokkendmentes. A diszbemuta-
t6 a sok szornytiséget megélt Amahoro stadionban zajlott 2005 tava-
szan, ahol kozel tizezer ember gyiilt 0ssze, de maga Rusesabagina —
egészségiigyi okokra hivatkozva — lemondta a megjelenést, ami min-
denki szamdra nyilvanvalova tette, hogy nem kivén a jelenlegi politi-
kai elittel sem kozosséget vallalni. A ruandaiak egyébként — érthetd
okokbol — igen vegyes érzelmekkel fogadtak a filmet: sok hutu szerint
a film csak a hutukat mutatja be biinosokként, a masik fél bilineirdl
nem besz¢l, sok tuszi viszont azt rotta a filmkészitdk szemére, hogy
tal finoman mutatjak be a tuszik ellen elkovetett rémtetteket. Termé-

> Ruanda mai vezet6i — finoman fogalmazva — nem apolnak barati viszonyt
Franciaorszaggal, bar a frankofon orszagokkal igyekeznek a jo kapcsolatra
torekedni. Sokan gy vélik, hogy Franciaorszag sokkal tobbet tehetett volna
a népirtas leallitasaért, valamint hogy a franciak altal humanitariusnak neve-
zett akcid (az ,,Opération Turquoise™) valdjaban a népirtd rezsim menekiilé-
sét készitette elo.
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szetesen sokan voltak olyanok is, akik oOriiltek annak, hogy a kérdés
egyaltalan felkeltett a nemzetkozi filmipar érdeklédését, és nemcsak a
filmben bemutatott tetteiért gratulaltak Rusesabaginanak, hanem ezért
is.

Ez a film valdsziniileg évekre, évtizedekre meghatarozza képiinket
a ruandai valsagrol és Afrikar6l. Nem kivanhatunk madst, minthogy
soha rosszabbat ne csinaljon hollywoodi izlésli rendezd, ha afrikai té-
mahoz nyul. De azt csak szeretnénk remélni, hogy valddi happy end-
del végzddjon egy film és ne olyan groteszkkel, mint amit ebben 14t-
hatunk.

Es ne csak filmben forduljon minden jora.

Hotel Ruanda (2004) Rendezte: Terry George

Forgatokonyv: Terry George és Keir Pearson

Operator: Robert Fraisse

Vago: Naomi Geraghty

Zene: Andrea Guerra, Rupert Gregson-Williams

Szerepldk: Don Cheadle, Sophie Okonedo, Nick Nolte, Joaquin
Phoenix

Magyarorszagon forgalmazza: Budapest Film



